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/\ VAROVANI! DileZité bezpeénostni pokyny.
DodrzZujte veskeré pokyny k montaZzi.
Nesprdavnd montaZ miiZe zpiisobit zavazné zranéni,
Pred pokracovanim si prectéte také pokyny pro uZivatele.
Tento vyrobek smi byt pouzit pouze k Ucelu, pro ktery je urCen. Jakékoli jiné pouziti je
nebezpecné. Spolecnost Came S.p.A. neodpovidd za Zadné Skody zplisobené nevhodnym,
nespravnym, nebo nepfiméfenym pouzitim. e Vyrobek popsany v tomto ndvodu je smérnici
0 strojnich zafizenich 2006/42/CE definovan jako ,netpIné zafizeni“. NedpIné strojni zafizeni
je soubor, ktery je témér strojnim zafizenim, ale sdm o sobé nemdze pinit ur€itou funkci.
Nelplné strojni zafizeni je urceno pouze k zabudovani do jiného strojniho zafizeni nebo jiného
nedpiného strojniho zafizeni Ci zafizeni, ¢imz se vytvori strojni zafizeni, na néZ se vztahuje
smérnice 2006/42/CE. Finalni-instalace musi odpovidat evropské smérnici 2006/42/CE
a platnym evropskym normdm. Na zakladé téchto predpisti musi vSechny postupy uvedené
v tomto ndvodu provadét vyhradné kvalifikovany-odbornik. ® Vyrobce nenese jakoukoli
odpovédnost za pouzivani neorigindlnich vyrobki; které miize vest ke ztrate zaruky.e Tento
navod ulozZte-do jedné spolecné slozky se vSemi ndavody k ostatnim zafizenim pouzitym ve
vaSem automatickém systému. e Zkontrolujte, zda rozsah teplot uvedeny na vyrobku odpovida
prostredi, ve kterém bude zafizeni nainstalovano. e UloZeni kabelll, instalace a testovani
musi odpovidat nejnovéjsim postuplim uvedenym ve smérnicich. ® Pokud dojde k poskozeni
napdjeciho kabelu, je nutné jej nechat bezodkladné vymenit vyrobcem nebo autorizovanym
servisnim stfediskem, v kazdém pripadé v3ak kvalifikovanym technikem, aby nevzniklo
nebezpeci nehody. @ Ve vSech fazich instalace musi byt odpojen hlavni napdjeci zdroj. e Tento
pohon smi byt pouzit pro brany opatrené vratky pro chodce pouze v pfipadech, kdy je uvedeni
brany do pohybu mozné pouze s vratky v bezpecné poloze. ® Je nutné zajistit, aby se v prostoru
mezi pohybujici se-branou a pevnymi. Castmi nemohli zachytit Zadné osoby. Pfed instalaci
pohonu zkontrolujte, zda je brana v dobrém mechanickém stavu, zda je spravné vyvazena
a spravné se zavira. Pokud brana tyto pozadavky nesplriuje, nepokraCujte v instalaci, dokud
nebudou vSechny nedostatky odstranény. e Zkontrolujte, zda je brana stabilni, jeji koleCka
funguiji bez zavad a jsou dobfe promazand a brana se otevira a zavira hladce.  Vodici kolejnice
musi byt pevné pfipevnény k zemi, zcela nad povrchem a bez prekazek v draze pohybu brany.
e Kolejnice horniho vedeni nesmi vyvoldvat 7adny tfeci odpor ® Pohon namontujte na pevny
povrch chranény pred ndrazy. ® Zkontrolujte, zda jsou jiz namontovany mechanické zardzky.
e Pokud je pohon namontovén nize nez 2,5 m od zemé nebo od jakékoli pfistupové plochy,
nainstalujte ochranné prvky a vystrazné oznaceni jako prevenci vzniku nebezpecné situace.
e Neinstalujte pohon v obracené poloze nebo na prvky, které by se mohly pod jeho vahou
zdeformovat. V pfipadé potfeby dopliite na upeviiovaci body vyztuhy. e Neinstalujte dvefe
nebo brany na sklonéné povrchy. e Zkontrolujte, zda na pohon zespodu nestfika zavlazovaci
zafizeni. o Jakakoli neodstranitelnd rizika musi byt zietelné vyznacena vhodnym oznaCenim
na viditelnych mistech. VeSkerd rizika musi byt vysvétlena koncovym uZivatellim. e Kolem



celého prostor instalace provedte vhodné ohrazeni, aby do néj nemohly vstoupit nepovolané
osoby, zejména déti a mladistvi e Tam kde to bude nutné pfipevnéte na dobfe viditelné misto
vystrazné znacky. e Pfijméte vhodnad opatfeni pro prevenci zranéni osob prochazejicich
v dosahu pohybu zafizeni, napf. ochranu proti skfipnuti prstli mezi pastorek a ozubenou
ty¢ e Elektrické kabely musi byt veden priichodkami a nesmi se dotykat Zadnych horkych
¢asti, napfiklad motoru, transformatoru apod.). e Zajistéte instalaci vhodného dvoupolového
odpojovaciho zafizeni v napajecim vedeni, které splfuje smérmice pro instalaci. Toto zafizeni
musi zcela odpojit napdjeni podle podminek pietizeni kategorie lll. ® VSechny ovladaci prvky
otevirani musi byt nainstalovany nejméné 1,85 m od perimetru pracovniho prostoru brany
nebo tam, kde nebudou v dosahu z vngjsi strany brany. e VSechny polohové spinace musi byt
umistény tak, aby pohybujici se brana, provozni plochy a prijezdné trasy vozidel byly zcela
viditeIné, a aby byly spinaCe mimo jakékoli pohyblivé dily. @ Dokud neni pouzit oviadaci KIic,
musi byt ovladaci zafizeni umisténa nejméné 1,5 m od zemé a nesmi byt vefejné pristupna.
e Pro provedeni kolizniho testu pouZijte vhodnou bezpecnostni snimaci listu. Listu spravné
nainstalujte podle potfeby. ® Pfed predanim uZivatellim zkontrolujte, zda systém odpovida
sjednocené smémici-2006/42/CE. Zkontrolujte, zda jsou vSechna nastaveni pohonu spravna,
zZkontrolujte bezpecnostni a ochrannd zafizeni, a také zkontrolujte funkci rucniho odjiStén.
e Blizko-u-mechanismu prfipevnéte trvanlivy Stitek s popisem ovladani rucniho odjisténi. e
Koncovému uzivateli predejte vSechny navody k obsluze wrobkli, ze kterych se skidda konecné
zafizeni e V pfipadé rucniho zvedani Casti poCitejte se zatizenim max. 20 kg na jednu osobu;
v opacnem piipadeé pouzijte vhodna zvedaci a manipulacni zarizent.

Nasleduijici obrazek ukazuje hlavni rizikova mista.

Nebezpetné vysoké napéti;

Nebezpedi rozdrcent;

Nebezpedi rozdrceni nohy;

Nebezpedi zachyceni ruky;

SR>

Neprochazejte, dokud jsou vrata v pohybu.
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Tento symbol upozorriuje na ¢asti, které je tfeba peclivé prostudovat.
A Tento symbol upozoriiuje na Casti, které popisuiji bezpeCnostni rizika
= Tento symbol upozorfiuje na ¢asti obsahuijici informace pro uzivatele.

Rozmeéry, pokud neni uvedeno jinak, jsou v milimetrech.

BKV15AGS — Vysokovykonny pohon s motorem 36 V, fidici deskou s grafickym displejem, technologii adaptivnich
otacek a momentu, 4 bezpecnostnimi vstupy a detekci pohybu a pfekézek pro brany do hmotnosti 1500 kg

a délky 20 m.

BKV20AGS — Vysokovykonny pohon s motorem 36 V, fidici deskou s grafickym displejem, technologii adaptivnich
otacek a momentu, 4 bezpecnostnimi vstupy a detekci pohybu a pfekézek pro brany do hmotnosti 2000 kg

a délky 20 m.

BKV25AGS — Vysokovykonny pohon s motorem 36 V, fidici deskou s grafickym displejem, technologii adaptivnich
otatek a momentu, 4 bezpecnostnimi.vstupy a detekei pohybu a prekézek pro brany do hmotnosti 2500 kg

a délky 20 m.

BKV15ALS — Vysokovykonny pohon s motorem 36 V, fidici deskou s grafickym displejem, technologii adaptivnich
otacek a momentu, 4 bezpecnostnimi vstupy a detekci pohybu a prekézek pro brany do hmotnosti 1500 kg

a délky 20 m.

BKV20ALS — Vlysokovykonny pohon s motorem 36 V, fidici deskou s grafickym displejem, technologii adaptivnich
otacek a momentu, 4 bezpecnostnimi vstupy a detekci pohybu a prekézek pro brany do hmotnosti 2000 kg

a délky 20 m.

BKV25ALS — Vysokovykonny pohon s motorem 36 V, fidici deskou s grafickym displejem, technologii adaptivnich
otacek a momentu, 4 bezpecnostnimi vstupy a detekci pohybu a prekézek pro brany do hmotnosti 2500 kg

a délky 20 m.

BKV15AGE — Vysokovykonny pohon Plus s motorem 36 V; fidici deskou s grafickym displejem, technologit
adaptivnich otdCek a momentu, 4 bezpecnostnimi vstupy, magnetickymi koncovymi spinaci a hodinami pro brany
do hmotnosti 1500 kg a délky 20 m.

BKV20AGE — Vlysokovykonny pohon Plus's motorem 36V, fidici deskou's grafickym displejem, technologit
adaptivnich otdcek a momentu, 4 bezpecnostnimi vstupy, magnetickymi koncovymi spinaci a hodinami pro brany
do hmotnosti 2000 kg a délky 20 m.

BKV25AGE — Vysokovykonny pohon Plus s motorem 36 V, fidici deskou s grafickym displejem, technologit
adaptivnich otdcek a momentu, 4 bezpecnostnimi vstupy, magnetickymi koncovymi spinaci a hodinami pro brany
do hmotnosti 2500 kg a délky 20 m.

BKV15RGS — Vysokovykonny pohon s motorem 36 V, fidici deskou s grafickym displejem, technologii adaptivnich
otacek a momentu, 4 bezpecnostnimi vstupy a detekci pohybu a pfekézek pro brany do hmotnosti 1500 kg

a délky 20 m.

BKV20RGS — Viysokovykonny pohon s motorem 36 V, fidici deskou s grafickym displejem, technologii adaptivnich
otacek a momentu, 4 bezpecnostnimi vstupy a detekci pohybu a prekézek pro brany do hmotnosti 2000 kg

a délky 20 m.

Ugel pouziti

Pohon je urcen pro posuvné brany pouzivané v bytovych domech a priimyslovych budovach.
Neinstalujte ani nepouzivejte toto zafizeni zadnym jinym zpiisobem, nez jaky popisujeme v tomto navodu.



Omezeni tykajici se pouziti

Maximalni délka kfidla vrat (m) 20 20 20 20 20
Maximalni hmotnost kfidla vrat (kg) 1500 2000 2500 1500 2000
Modul pastorku 4 4 6 4 4

Technické tdaje

Stupen kryti (IP)
ni (V —50/60 Hz)

=
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PROVOZ PROVOZ
t manévrovani (m/min
ky tlak (dB (A))
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Rozméry

12 max.

412

220

Standardni instalace

Pohon

Kontakty koncového spinace
Ozubend ty¢

Selektor

PreruSované svétlo
Fotoburky

‘ ‘

7. Sloupek fotoburky

8. Mechanicky doraz brany
9. Vysila¢

10. Kluzné kolejnice

11. Pripojovaci jama

12. Bezpecnostni snimaci lista




T2 NDO RN~

— O

Popis soucasti
Kryt
Ochranny kryt desky
Ovladaci panel
Montdzni drzék desky
Motor pohonu
Mechanicky koncovy spinag
Kotevni deska
Prostor pro dvé nouzové baterie
Prostor pro termostat s patronou
. Prostor pro modul RGSM001
. Prostor pro baterie LBB

* Pouze u typu BKV15AGE, BKV20AGE a BKV25AGE

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Prostor pro modul RGP1

Uvolnovaci paka

Kontakty koncového spinace

Maly hardware

Prostor pro modul UR042

Otvory pro protazeni elektrickych kabel(
Prostor pro modul SMA

Magneticky snimac *

Jazycky magnetického koncového spinace *
Deska HODIN *
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VSEOBECNE INFORMACE PRO INSTALACI

A\ Montdz toho vyrobku sméji provadét pouze zkuSeni a kvalifikovani pracovnici.

Uvodni kontroly

A\ Pred zahdjenim montdze provedte nasledujici tkony:

e zkontrolujte, zda se horni kluzna voditka pohybuiji hladce;

e presvédCte se, Ze jsou k dispozici zaviraci a oteviraci mechanické dorazy vrat;

e piesvédCte se, Ze misto, kde je upevnén pohon, je chranéno pred veSkerymi narazy a povrch je dostatecné
pevny;

o 2volte vhodné trubky a kanaly pro vedeni elektrickych kabelli a zajistéte jejich ochranu pred mechanickym
poSkozenim.

Kabely pro standardni instalaci

/DELKA KABELU (m) - <20 202230

Napajeni stfidavym napétim 230V 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Blikajici svétlo 24 V AC - DC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?
\lysilaCe fotoburiky 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Prijimace fotoburiky 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Prikazova a ovladaci zafizenf *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Anténa RG58 max. 10 m

*n° = viz navod k montazi vyrobku.

Pri napajeni napétim 230 V a ve venkovnim prosttedi pouzijte kabel typu HOSRN-F, ktery odpovida normé
60245 IEC 57 (IEC). V interiéru pouzijte kabel typu HO5VV-F, ktery odpovida normé 60227 IEC 53 (IEC). Pro
napajeci napéti do 48 V mizete pouzit kabely typu FROR 20-22 II, které odpovidaji normé EN 50267-2-1 (GEl).
Pro kombinované pfipojeni a CRP pouZijte kabel typu UTP CAT5 (do délky 1000 m).

Jestlize se délka kabelu i od délky specifikované v tabulce, zajistéte priiez kabelu odpovidajici skute¢nému
odbéru proudu pripojenych zafizeni a podle ustanoveninormy IEC EN 60204-1.

V pripadé nékolikandsobného dal$iho zatizeni ve stejném vedeni musi byt priiez kabelu prepocitan podle
skute¢ného odbéru a skuteénych vzddlenostf. Pro pripojeni-vyrobku, které'nejsou zvazovany v tomto névodu,
prostudujte ndvody k nim dodané



INSTALACE

A\ Nasledujici obrazky predstavuji pouhé priklady. Pfi instalaci uzavery a prisluSenstvi vezméte v Givahu, 7e
velikost potfebného prostoru se bude lisit podle mista instalace. Je tkolem instalujiciho pracovnika najit
nejvhodnéjsi feseni.

Pokladani vinité elektroinstalaéni trubky

\lykopejte diru pro zakladovy ram.

Pfipravte vinité trubky pro kabeldz z pfipojovaci jamy.

Pro pripojeni pfevodového motoru k pfislusenstvi pouZzijte vinitou trubku @ 40 mm.
PoCet trubek zavisi na typu systému a piisluSenstvi.
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eni kotevni desky

kterd je vétSi nez kotevni desk
ré
¢ho ramu. p Zen

Pfipravte zakladovou desk

s
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1
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Vlozte Srouby do kotevni desky a upevnéte je maticemi. Odstrarite pfedem tvarované upinky pomoci Sroubovéaku
nebo klesti.
Desku umistéte do Zelezné klece. Pozor! Trubky musi prochézet pfisluSnymi otvory.

Jestlize je jiz instalovana ozubend tyc, poloZte kotevni desku. Pritom peclivé dodrzujte rozméry uvedené na
vykrese.

Naplrite zakladovy ram betonem. Deska musi byt perfekiné v roviné se Srouby, které jsou dpIné nad povrchem.
Pockejte nejméné 24 hodin, az beton vytvrdne.

L




Vyjméte zakladovy rdm a vyplrite otvor kolem betonového bloku zeminou.
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Instalace pohonu

Demontujte kryt prevodového motoru uvolnénim postrannich Sroubd.
Umistéte pohon na kotevni desku.
Pozor! Elektrické kabely musi prochazet pod télesem prevodového motoru.

Provlecte kabely kabelovou priichodkou a nainstalujte do prisluSného pouzdra.
Otacenim zavitové nozky zvednéte prevodovy motor 5 az 10 mm nad desku, abyste vytvofili prostor pro sefizovani
viile mezi pastorkem a ozubenou tyci.

(- . v
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Upevnéni ozubené tyce

Pokud je ozubené ty¢ jiZ pripravena, dal$im krokem bude nastaveni viile sestavy pastorky a ozubené tyce
a upevnéni:

- uvolnéte pohon @;

- umistéte ozubenou ty¢ nad pastorek pohonu @:

- ozubenou ty¢ pivarte nebo jinak pripevnéte po celé délce brany © @.

Pfi montazi modul( ozubené tyce vyuzijte presahujici dily, poloZte je pod spojovaci bod a zajistéte pomoci
dvou upinek.

4

Sefizeni spojky pastorku a ozubené tyce

Otevrete a zaviete manualné branu a sefidte viili pastorku a ozubené ty¢e pomoci patky se zavitem (vertikaini
sefizovani) a otvorti (horizontdlni sefizovani).
Vidha brany nesmi lezet na pohonu.
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Upevnéni pohonu

Po ukondeni sefizeni upevnéte prevodovy motor k desce pomoci podlozek a matic.

Stanoveni bodi pro koncové spinace
Mechanické koncové spinace
Pri otevirani:
- otevrete branu @;

- umistéte jazycek koncoveho spinace otevirani na ozubenou tyc tak, aby se aktivoval mikrospinac (pruzina)

a upevnéte zavrtnymi $rouby @ ©.

il

20

R

r

Pfi zavirani:
- zaviete branu @;

- umistéte jazycek koncového spinace zavirani na ozubenou ty¢ tak, aby se aktivoval mikrospinac (pruzina)

a upevnéte zavrtnymi $rouby @ ©.

20




Koncovy spina¢ s magnetickym snimacem (pouze typ BKV15AGE, BKV20AGE a BKV25AGE)

PFi otevirani:

- otevrete branu; @

- vlozte jazycek magnetického koncového spinace do otvoru v kolejnici tak, aby magnet byl ve vzddlenosti 10 az
30 mm od magnetického snimace; @ ©

- pfipevnéte drzak jazycku k ozubené tyGi zavrinymi Srouby; @

- magnet jazyCku umistéte kolmo k magnetickému snimaci; @

- utazenim Sroubu upevnéte jazycek. @
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Podobnym zplisobem nastavte jazycek magnetického koncového spinace zavirani, tentokrdt s branou zavienou.




A\ Pozor! Pfed manipulaci s fidici deskou vypnéte sitové napajeni a odpojte vSechny baterie.

Funkce na vstupnich a vystupnich kontaktech, nastaveni ¢asu a spravu uZivatelli Ize nastavovat a zobrazovat na

grafickém displeji.
Vechna pripojeni vodicti jsou chranéna rychlymi pojistkami.

Pojistky N8
(. ) 2 A-F (230 V AC)
VEDENI — Veden AAF 120V A0
C.BOARD — Karta 630 mA-F
PRISLUSENSTVI — Pislugenstvi 1,6 A-F

Popis soucasti

© NSO

= = = ()
wnN = O

Svorky motoru pohonu

Svorky pro kodéry

Svorky pro modul RGP1 a nabijecku baterie LBB
Programovaci tlagitka

Konektor karty RSE

Konektor pro klic CAME KEY

Konektor karty AF

Svorka antény

Svorky pro bezpec€nostni zafizeni

. Svorky pro kombinované nebo CRP pripojeni
. Svorky prikazovych a ovlddacich zafizeni

. Svorka volice bloku ovladacii

. Svorky pro voli¢ transpondéru

PROGRAMMING FUNCTION

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25
26.

Svorky pro signalizacni zafizeni
Svorky B1-B2

Konektor karty R700/R800
Konektor pro modul RIOCN8WS
Konektor pro kartu SIPAO6
Svorky koncového spinace
Pojistka prislusenstvi

Pojistka fidici desky

Svorky transforméatoru
Konektor pamétové karty

Kod na displeji

Pojistka vedeni

Svorkovnice napdjeni

SR = \

@ 5 :
01 = @

@@ = [=]
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Napajeci napéti

(L-N) Sitové napdjeci napéti 120 / 230 AC (1P+N+PE) - 50/60 Hz.
(10-11) Vystup napéjeni prisluSenstvi 24 V AC/DC, max 20 W.

“J

@@@@@@@@@@@ :
10 11 EE3 5 = T

o o]

b

Signalizacni zafizeni

(10-E) Vystup pro pripojeni blikajiciho svétla (kontakt dimenzovan na: 24 V AC/DC - 3 W max).
(10-E) Vystup pro pripojeni pridavného svétla (kontakt dimenzovan na: 24 VV AC/DC - 12 W max).
(10-5) Vystup vystrahy stavu brany (kontakt dimenzovan na 24 \ AC/DC - 3 W max.).

BIE[S[SI= £S5 /=2 S[SISIS 21518

101MTEE S
AA$
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Povelova a ovladaci zafizeni

(R700/R800) Karta R700 pfi pouZiti voliCe transpondéru nebo ¢teCky karet, nebo karta R800 pfi pouziti volice
klavesnice.

[ Nastaveni typu volice pii programovani.

(S1-GND) Voli¢ transpondéru LTOO1 nebo ¢tecky karet

(A-B) Voli¢ klavesnice.

(1-2) Tlacitko STOP (rozpinaci kontakt). Pro zastaveni brany vyjma automatického zavfeni. Chcete-li obnovit
pohyb, stisknéte tladitko ovladace nebo tlaCitko na jiném ovlddacim zafizeni.

1) Zapnuti funkce [Total Stop] pfi programovani. Pokud se toto tladitko nepouziva, ponechte funkci
deaktivovanou.

(2-3) Funkce JEN OTEVRENI z oviddaciho zafizeni se spinacim kontaktem.

[V reZimu AKCE PRIDRZENI musi byt oviddaci zafizeni pFipojeno k 2-3.

(2-3P) Funkce CASTECNEHO OTEVREN z pikazového zafizeni (spinaci kontakt).

(2-4) Funkce JEN ZAVRIT z ovladaciho zafizeni (spinaci kontak).

[V reZimu AKCE PRIDRZENI, musi byt ovladac zafizeni pripojeno k 2—4.

(2-7) Funkce OTEVRIT-ZAVRIT-OBRATIT (postupné) z ovladaciho zafizeni (spinaci kontakt): Alternativng pri
programovani [Pfikaz 2—7] zapnéte piftkaz OTEVRIT-ZAVRIT-OBRATIT (postupné).

(AF43S/AF868) Zasuvna radiova karta pro oviadani brany vysilacem.

(TOP-A433N/A862N) Anténa s kabelem TOP-RG58 pro délkové ovlddani brany.

- ) 1 =
> = — (]
- : .
(1]
A B GND 5 DE w
(]
AF43S
AF868
TOP-A433N
TOP-4862N



Bezpecnostni zafizeni

Fotoburiky

Nakonfigurujte kontakt CX, CY, CZ nebo CK (rozpinaci), vstup pro bezpeCnostni zafizeni, napf. fotoburiky,

nasledovné:

- [C1] opétovné otevieni béhem zavirdni. KdyZ se brana zavird, rozpojeni kontaktu zpGisobi obraceni pohybu,
dokud neni otevfeni dokonceno;

- [C2] opétovné zavreni béhem otevirdni. Kdyz se brana otevird, rozpojeni kontaktu zplisobi obréceni pohybu,
dokud se brana zcela nezavre.

- [C3] Castecné zastaveni. Zastaveni brany, pokud se pohybuije, s naslednym automatickym zavienim (pokud byla
zaddna funkce automatického zavieni);

- [C4] Cekani pri prekazce. Zastaveni brany, pokud se pohybuije, s obnovenim pohybu po odstranéni pfekazky.

- [C13] opétovné otevfeni pfi zavirani s okamzitym opé&tovnym zavienim po odstranéni prekazky, i kdyZ je brana
zastavend.

[ Pokud se kontakty CX, CY, CZ nebo CK nepouZzivajf, pri programovani je vypnéte.

EEEEEEE EEEEEEE

10 TS 2 CX CY CZCK 10 TS 2 CX CY CZCK

ﬁ Ny’
¢|_ - W

®@@®® 28 gé@@@ €9

1027TXC NC DELTA-S I X 2 1011 NOC NC DELTA 10 11

Bezpecnostni test fotobunék

Po kazdém povelu k otevieni nebo zavreni Fidici deska vyhodnoti plisobeni bezpe¢nostnich zafizeni (napfiklad
fotobuneék).

Zavada zabrani provedeni jakéhokoli-prikazu a na displeji se zobrazi [Chyba servisniho testu].

Pri programovani povolte funkci [Test bezpeénostniho zarizeni].

EEEEEEE EEEEEEE

10 TS 2 CX CY CZCK 10 TS 2 CX CY CZCK
AATA444 ‘LTAAAA

3 +.| 14! vl
29 L @8
102TXCNC DELTA-S X 2 1011 NOC NC DELTA 1
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Bezpecnostni snimaci liSta

Nakonfigurujte kontakt CX, CY, CZ nebo CK (rozpinaci), vstup pro bezpecnostni zafizeni, napf. senzitivni

bezpecnostnich okraje, nésledovné:

- okraj s Cistym kontaktem) nebo [r7] (senzitivni bezpecnostni okraj s odporem 8K2), opétovné otevieni béhem
zavirani. JestliZe se brana zavird, rozpojeni kontaktu zplisobi obraceni pohybu, dokud se znovu zcela neotevie;

- okraj s Cistym kontaktem) nebo [r7] (senzitivni bezpecnostni okraj s odporem 8K2), opétovné zavfeni béhem
otevirani. JestliZe se brana otevira, rozpojeni kontaktu zplisobi obraceni pohybu, dokud se znovu zcela nezavie
(*); Pokud je funkce [Odstrarite prekazku] zapnutd, rozpojeni kontaktu zp(isobi obraceni pohybu, dokud
nevznikne dostatecny prostor pro odstranéni prekazky.

[E2 Pokud se kontakty CX, CY, CZ nebo CK (rozpinaci) nepouzivajf, pfi programovani je vypnéte.

EEEE|SISIE

10 TS 2 CX CY CZCK

©99 || o

C NO NC

Par senzitivnich bezpecnostnich okraji

Nakonfigurujte kontakt CX, CY, CZ nebo CK (rozpinaci), vstup pro bezpecnostni zafizeni, napr. senzitivni

bezpecnostnich okraje, nasledovng:

- [r7 (dva senzitivni bezpecnostni okraje)] jeden pér senzitivnich bezpecnostnich okrajli (s odporem 8K2),

opétovné otevieni béhem zaviranf.

Jestlize se brana zavird, rozpojeni kontaktu zplisobi obréceni-pohybu, dokud se znovu zcela neotevre;

(*);- [r8 (dva senzitivni bezpe€nostni okraje)], jeden par senzitivnich bezpecnostnich okraj (s odporem 8K2),
opétovné zavieni béhem otevirani. Jestlize se brana-otevira, rozpojenikontaktu zpisobi obraceni pohybu,
dokud se znovu zcela nezavie;.(*);

(*) Pokud je funkce [Odstrarite prekazku] zapnutd, rozpojeni kontaktu zplsobi obraceni pohybu, dokud

nevznikne dostatecny prostor pro odstranéni prekazek.

L0 Pokud se kontakty CX, CY, CZ nebo CK (rozpinaci) nepouzivaji, pfi programovani je vypnéte.

Paralelni zapojeni paru (nejleps"{ metoda) Sériové zapojeni paru .
B|u{a[s|s)s]|= B|a[a[s|=|s]m
10 TS 2 CX CY CZCK 10 TS 2 CX CY CZCK

AAAA AAKK

—

] [
| 299 99 |l mm )| [©99 ©99 || brun

C NO NC C NO NC C NO NC C NO NC




Bezdratova zarizeni Rio

Zasuvny radiovy modul pro bezdratové ovladani bezpeénostnich a vystraznych zafizeni.

Kartu RIOCN8WS zasurite do odpovidajiciho konektoru na fidici desce.

Nastavte funkci, ktera se ma pfiradit k nasledujicim bezdratovym zafizenim: [RIO ED T1], [RIO ED T2], [RIO PHT1]
a [RIO PH T2] pfi programovani.

Nakonfigurujte bezdratova zafizeni RIODED8WS, RIOPH8WS a RIOLX8WS podle indikaci zobrazenych ve slozce ke
kazdému prisluSenstvi.

2 Nebudou-li zafizeni nakonfigurovana s modulem RIOCN8WS, objevi se na displeji chybova zprava [Systém
RIO neni nakonfigurovan].

AV pfipadé ruSeni radiovych frekvenci bude bezdrétovy systém branit normaini funkci pohonu a na displeji se
zobrazi zprava [Systém RIO je nedostupny].

RIOCNBWS

‘H @ @@m@ @ E RIOD8WS IOPH8$

Casovaé

UmoZfiuje zobrazit datum a ¢as a nastavit zplisob funkce pohonu a pomocného kontaktu B1-B2 jejich zapnutim
v pfedem nastaveném ¢ase.

Kartu CLOCK zasunte do odpovidajictho konektoru na fidici desce.

[ Vice informacf viz odstavec RIZENI CASOVACE v kapitole PROGRAMOVANI.

=X\
8065A-0120 % % |®]
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Spojovaci systém na bazi CRP

SlouZi pro fizeni a konfiguraci systému ze vzdaleného nebo mistniho pripojeni.

Vzdalené pfipojeni
Pripojte modul RGSM nebo UR042 k fidici desce pomoci kabelu CAT 5 (max. 1000 m) ke svorkdm A-A /

B-B / GND-GND.

Kartu RES zasunte do konektoru RSE_1 na fidici desce.

Pfi programovani nakonfigurujte port RSE_1.

2 Pokud je karta RSE - nakonfigurovana pro kombinovand pripojent - je zapojena do konektoru RSE_1, pouZzijte
konektor RSE_2. V tomto pfipadé je vylouceno mistni pripojeni klicem CAME KEY.

[ Dalsi informace viz slozka dodana s modulem.

I

5

UTPCATS —=

RGSM / UR042

Mistni pfipojeni

Zasunte kli¢ CAME KEY do odpovidajiciho konektoru na fidici desce.

Do potitace, tabletu nebo telefonu stdhnéte-a.nakonfigurujte aplikaci. CAME SetUp.
[ Vice informaci viz névod pro klic CAME KEY.

I

O T B

- R =

g — |-

nm " E E3 5 12 3 3F 4 7 10 7S 2 CX CY CI CK

SMARTPHONE PC



Kombinované pripojeni

Pripojeni dvou pohontl na jedno oviadani.

Pfipojte obé fidici desky pomoci kabelu CAT 5 (max. 1,000 m) na svorky A-A / B-B / GND-GND.
Pripojte kartu RSE do konektoru RSE_1 na fidici desce obou pohond.

P¥i programovant jedné desky jako RIDICI nakonfigurujte port RSE_1 jako [Kombinovany].

[1J Dali informace viz kapitola KOMBINOVANY PROVOZ.

| S—

/

[= 1

UTP CAT5

Pamétova karta

Slouzi pro ukladani uzivatelskych dat, nastaveni ¢asu a konfigurace systému, a Ize ji pouzit spole¢né s dalsi fidici
deskou.
Vice informaci viz kapitola UKLADANI A NAHRAVANI DAT NA PAMETOVOU KARTU.

630r

PAMETOVA
KARTA

%

LIMIT SW. ACCESSORES CONTRD
1,6A-F

=1
B

r eesesd

@)
R700
R800
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Po provedeni elektrickych zapojent a instalaci koncovych spinacli musi pohon uvést do provozu zkuseny

a kvalifikovany technik.

Pred pokraCovanim zkontrolujte, zda se v provozni zéné brany nenachdzeji Zadné prekazky, zkontrolujte spravnost
funkce koncovych spinaci a umisténi zaviracich a oteviracich mechanickych doraz(.

Po prvnim zapnuti systému provedte Gvodni postupy uvedené na displeji.

JSAREIE A R

Vlyberte preferovany jazyk a potvrdte tlacitkem ENTER.

Provedte postup krok za krokem a potvrdte tlaCitkem ENTER.
Vyberte typ systému [Jeden] nebo [Kombinovany] a potvrdte tlacitkem ENTER.
Vyberte smér otevirani brany [Doleva] nebo [Doprava] a potvrdte tlaCitkem ENTER.
Nakonfigurujte kontakt CX jako [Odpojeny], [C

1], [C2], [C3], [C4], [C7

1, [C8], [C13], [r7], [r8], [r7 (dva

senzitivni bezpecnostni okraje)] nebo [r8 (dva senzitivni bezpecnostni okraje)] a potvrdte tladitkem ENTER. , ,
,,,,,,, 6. Nakonfiguruje také kontakty CY, CZ a CK.

7. Pokud je do fidici desky zasunut modul RIODCN8WS, nastavte funkci jako [Vypnuto], [PO

bezdratové zafizeni na [RIO ED T1].,,

o

Nastavte také funkci pro zafizeni zapnuto [RIO ED T2].

], [P7] nebo [P8] pro

9. Nastavte funkci jako [Vypnuto], [P1], [P2], [P3], [P4],0 [P13] pro bezdratoveé zafizeni na [RIO PHT1]. , ,,
Nastavte také funkci-pro zafizeni na [RIO PH T2].

11. Potvrdte, zda se-maji pfidat uzivatelé nebo ne [Potvrdit? ANO] nebo [Potvrdit? NE], viz funkce
[Novy uzivatel] v NABIDCE [SPRAVA uzivatel(].

12. Provedte kalibraci drahy brany [Kalibrace drahy brany] a potvrdte tlacitkem ENTER.

13. Brana se zavie a otevie konstantni snizenou rychlosti, dokud nedoséhne koncovych spinact.

14. Poté se brana zavi'e a otevie rychlosti nastavenou v nabidce [Nastaveni drahy brany] dokud nedosahne

koncovych spinactl.

Jazyk
Anglictina (en)

Smér otevirani
Doleva

Jﬂ
W

PO

RIO PH T2
P1

H
H
ﬂ

\=——==1% t j

[2)

Postup krok za krokem
(Priivodce)
Potvrdit? ANO

(5]

Vstup CX
C1

&7

8]

RIO ED T2
PO

& I

1)

—E =)

Pridani uZivatele
Potvrdit? NE

(3

Typ systému
Jeden
(6
N
Vstup CY
C1
~/

(9]

AEA

RIOPHTT
P1

®

Kalibrace drahy brany
Potvrdit? ANO

2

&~/




® ©

<atibrace (17 Ilkalibrace (3/4) 54|
7\55&7 &-:I )
atibrace (274) i IMkatiorace (a/2) 54|
[ ‘-——l‘), ‘-:| |

Popis programovani povel

- opusténi menu;

) Tladitko ESC je uréeno pro:
l - ruseni zmeén.

|CAME

2’ - navrat na predchozi obrazovku béhem postupu krok za krokem;

Popis symboldi na displeji

- zastaveni brany, pokud je v-pohybu.

@) © © ©) o . y :
Esc < ~ Ent Tlacitka < > jsou ur€ena pro:
- pfesun mezi-jednotlivymi polozkami;

- zvySeni-nebo snizeni hodnot.
- otevirani nebo zavirani brany ve funkénim rezimu.

Tlagitko ENTER je urceno pro:
- vstup do nabidek;
- potvrzeni nebo uloZeni nastavenych hodnot.

Ikona | Popis
@ Indikuje, Ze je pohon v rezimu-ucent, tzn. Ze uklada absorpce manévr(i otevirani a zavirdni, viz
nastaveni parametrii [Nastaveni drahy brany].
=» | Indikuje, Ze pohon detekoval prekazku pri‘pohybu brany doprava.
|<- Indikuje, Ze pohon detekoval pfekazku pfi pohybu brany doleva.
Indikuje, Ze pohon detekoval dvé prekazky pfi pohybu brany doleva.
2|4— AV pripadé dosazeni maximalniho mozného poctu detekei se pohon zastavi a na displeji se zobrazi
nasledujici chybova zprava [Maximalni pocet piekazek v ... ].
Indikuje, Ze pohon detekoval dvé prekézky pfi pohybu brany doprava.
->|2 V pfipadé dosazeni maximalniho mozného poCtu detekci se pohon zastavi a na displeji se zobrazi

nasledujici chybovd zprava [Maximalni poCet piekazek v ... ].

G

Indikuje, Ze Fidici deska ma v paméti uloZzen nejméng jeden naplanovany ¢asovac.

X

Indikuje, Ze Fidici deska odpocCitavéa naplanovany ¢asovac.
UZivatelé nemusi ovladat pohon pouze pokud je naplanovany ¢asovac ve funkci [Otevieno], kromé
kabelem prenaSenych povelll 2-3, 2-4 a 2-7.
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Struktura nabidky

\lychozi parametry oznaceny tuéné

Hlavni nabidka | Nabidka trovné 2

Nabidka urovné 3

Parametry

Nastaveni motoru

Smér otevirdni

Doleva / Doprava

Test motoru

Stisknéte kldvesy < >

Kalibrace drahy brany

Potvrdit? NE / Potvrdit? ANO

Typ motoru

BKV1500 / BKV2000 / BKV2500

Nastaveni drahy
brany

Rychlost otevirani

40% > ... > 100%

Rychlost zavirani

40% > ... > 100%

Rychlost zpomalovani
pfi otevirani

15% > ... > 50% > ... > 60%

Rychlost zpomalovani
pfi zavirani

15% > ...>50% > ... > 60%

Rizeni AST (chod)

Vypnuto / Minimalini / Stfedni / Maximalni /
Prizplsobit

Rizeni AST (zpomal.)

Vypnuto / Minimaini / Stredni / Maximalni /
Prizplisobit

Plynuly rozbéh

Vypnuto / Zapnuto

Bod ¢dst. otevieni

10% > ...>20% > ... > 100%

Bod zpomaleni pri
otevirani

10% > ...> 25% > ... > 60%

Bod zpomaleni pfi
zavirani

10% > ... > 25% > ... > 60%

Konfigurace

Funkce Total Stop

Vypnuto / Zapnuto

Vypnuto /C1/C2/C3/C4/C7/C8/C13/

vstup CX r7/18 /17 (Dva senzitivni bezpe¢nostni okraje)
/ 18 (Dva senzitivni bezpe¢nostni okraje)
Vypnuto /C1/C2/C3/C4/C7/C8/C13/
Vstup CY r7 /18 /17 (Dva senzitivni bezpecnostni okraje)
/18 (Dva senzitivni bezpecnostni okraje)
Pevné pripojend Vypnuto / C1 /G2 /C3/C4/C7/C8/C13/
bezpecnostni Vstup CZ r7 /18 /17 (Dva senzitivni bezpecnostni okraje)
zafizeni / r8 (Dva senzitivni bezpecnostni okraje)
Vypnuto /C1/C2/C3/C4/C7/C8/C13/
Vstup CK r7 /8 /7 (Dva senzitivni bezpecnostni okraje)
/18 (Dva senzitivni bezpecnostni okraje)
Tegt be;peénostnich Zap. /Vip.
zafizeni
Detekce prekézky se
zastavem’?n moto);u Zap. /Vyp.
RIOED T1 Vypnuto / PO/ P7 /P8
Bezpe¢nostni RIOED T2 Vypnuto / PO / P7 / P8
zafizeni RIO RIOPHT1 Vypnuto /P1/P2/P3/P4/P13
RIO PH T2 Vypnuto / P1/P2/P3 /P4 /P13
Vstupy piikazli Prikaz 2-7 Postupné / Sekvenéni




Trvala akce Zap. / lyp.
Funkce Vystup B1-B2 Bistabilni
Monostabilni (1 > 180 sec.)
Odstrarite prekazku Zap. / lyp.
Automatické zavieni |Vyp./1>180s
Krat Automatické CasteCné

zavieni

Wp./1>.>10>..>180s

Spréva svétel

Vlystrazngé svétlo pfi
otevirani

Vystrazné svétlo zapnuto / blikajici

Svétlo E3

Vypnuto /Cyklus / automatické svétlo

Automatické svétlo

60 >180s

) Predbézné blikani Vyp./1>10s
Konfigurace
RSE1 \lyp. / Zap. / CRP
Adresa CRP 1>254
1200 bps /2400 bps /4800 bps/9600-bps /
) Rychlost RSE1 14400 bps / 19200 bps / 38400 bps /
Komunikacagils 57600 bps / 115200 bps
1200 bps / 2400 bps / 4800 bps / 9600 bps /
Rychlost RSE2 14400 bps / 19200 bps / 38400 bps /
57600 bps / 115200 bps
, " UloZeni dat
Bemipanct 1 eiant dat
Postup krok za Jeden
krokem (Priivodce) | Kombinovany
Postupné /VSekveném'
Novy uZivatel / Oteviit / Castecné
otevrit / Vystup B1-B2
Odstraneni €. 15250 RADIO
uzivatele
: . o Potvrdit? NO
S!J.rava ] Odstranit vSechny Potvrdit? YES
uzivateld " r, Y
e | VSechna dekodovani
Dekddovani radiove A
frekvence Plovouci kod / blok
Kligt TW
o snimace Klavesnice /
P Transpondér
Rezim zmény C.: 1>250 RADIO
I T
Technické X0

Pocitadlo operaci

Celkem operaci

Céstecné operace
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Technické

Nastaven( udrzby

Vyp. / 1x100 >
250x100

Reset udrzby

Potvrdit? NO
Potvrdit? YES

Resetovani
parametril

Potvrdit? NEPotvrdit?
YES

Seznam chyb

Rizeni
casovace

Zobrazit hodiny

Nastavit hodiny

Datum a Cas

Automaticky letni
cas

Zap. / lyp.

Format ¢asu

24 hodin / 12 hodin
(AM/ PM)

Vytvorit novy
Casovat

Otevit / Castecné
otevrit / Vystup B1-B2

Cas spusténi
Cas ukonceni

Odstranit asovac

Prikazy

Otevrit

Céstetns oteviit

Zavrit

Zastavit

Jazyk

[taliano (IT)

Cesky (C2)

Francais (FR)

Deutsch (DE)

Espanol (SP)

Portugues (PT)

Polski (PL)

Pyccknii (RU)

Heslo

Zapnout heslo

Odstranit heslo

Zménit heslo

Nabidka ,,F*

F1,F2,F3,F4,....
(Nabidka
Ziednodusenych
funkei)




A\ PYi programovani musi byt pohon v rezimu zastaveni.

Konfigurace

Nastaveni motoru

[Smér otevirani] ® [Doleva] > [Doprava]
Nastaveni sméru otevirani brany.

[Test motoru] » [Stisknéte klavesy < >]
Tento test kontroluje, zda se brana otevird spravnym smérem. Klavesy < > pouZzijte pfi programovani.

[Kalibrace drahy brany]

Samouceni drahy brany.

A\ Pred kalibraci drahy brany zkontrolujte, zda je provozni zona bez prekdzek a zkontrolujte spravné umisténi

koncovych spinact.

A\ Mechanické dorazy a koncové spinace jsou povinné.

Dulezité! Behem kalibrace budou vSechna bezpecnostni zarizeni odpojena:

1. Vyberte [Kalibrace drahy brany]. Stisknéte ENTER.

2. Brana se zavie a otevie nizkou konstantni rychlosti, dokud.nedosahne koncovych spinacd.

3. Poté se brana zavie a otevie rychlosti nastavenou v nabidce [Nastaveni drahy brany] dokud nedosahne
koncovych spinact.

Bez ohledu na délku kridla brany jsou body zpomaleni pfi otevirani a zavirani nastaveny 60 cm desky kovani.

o e ©

S

‘ y \ S
Nastaveni motoru 1/4 3/4 @l
Kalibrace drahy brany e [

T

i S i 5
274 | iT5 69

[Typ motoru] ® [BKV1500] > [BKV2000] > [BKV2500]
Nastaveni typu motoru instalovaného do systému.

Nastaveni drahy brany

[Rychlost otevirani] ® [40 %] > ...> [100 %]
Nastaveni rychlosti otevirani brany v procentech.

[Rychlost zavirani] » [40 %] > ...> [100 %]
Nastaveni rychlosti zavirani brany v procentech.

[Rychlost zpomalovani pfi otevirani] ® [15 %] > ... > [60 %]
Nastaveni rychlosti zpomalovani otevirani brany v procentech.

[Rychlost zpomalovani pfi zavirani] ® [15 %] > ... > [60 %]
Nastaveni rychlosti zpomalovani zavirani brany v procentech.
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[Rizeni AST (chod)] » [Vypnuto] > [Minimalni] > [Stfedni] > [Maximalni] > [Pfizpiisobit]
(od 10 % maximalni citlivosti do 100% vypnuti citlivosti).
Pro nastaveni citlivosti detekce prekazky, kdyZ se brana pohybuje.

[Rizeni AST (zpomal.)] ® [Vypnuto] > [Minimalni] > [Stfedni] > [Maximalni] > [Pfizpiisobit]
(od 10 % maximalni citlivosti do 100% vypnuti citlivosti).
Nastaveni citlivosti detekce prekézky, kdyz brana zpomaluie.

[Zpomaleny rozjezd] » [Vyp ] > [Zap]
Po kazdém prikazu k otevieni nebo zavieni. Brana se nékolik sekund bude rozjizdét pomalu.

[Bod ¢astecného otevieni] » [10 %] > ... > [100%)]
Pro nastaveni ¢astecného otevieni brany v procentech celkové drahy brany.

[Bod zpomaleni pii otevirani] ® [10 %] > ... > [60 %)]
Pro nastaveni bodu po¢atku zpomalovani pfi otevirdni brany v procentech celkové drahy brany.

[Bod zpomalovani pfi zavirani] ® [10 %] > ... > [60 %]
Pro nastaveni bodu poCatku zpomalovani pfi zavirani brany v procentech celkové drahy brany.

Po kazdé zméné parametrli nasledujicich funkei, , , [Rychlost otevirani], Rychlost zpomalovani pfi
otevirani], [Rychlost zpomalovani pfi zavirani], [Zpomaleny rozjezd], [Bod zpomaleni pfi otevirani]
a [Bod zpomaleni pfi zavirani] se automaticky nahraji absorpce manévru prvniho otevieni nebo zavren.
Béhem celé této féze ziistava v pravém hornim rohu displeje zobrazeny symbol @9.

Dulezité! Béhem samouceni kontrolujte, zda je provozni zéna bez prekazek.

Pozor! Béhem této faze je citlivost detekce piekazek nepresna. Jakekoli simulace prekazek by mély byt
provadény pouze pokud na displeji neni zobrazen vystrazny symbol &9

Pevné pfipojena bezpecénostni zafizeni

Funkce [Total Stop] ® [Vyp ] > [Zap]

Vstup NC — Zastaveni brany, které vylucuje jakékoli automatické zaviranf; pro.obnoveni pohybu pouzijte oviadaci
zafizeni. Zapojte zarizeni do kontaktu-1-2.

[Vstup CX] # [Vypnuto] > [C1] > [C2] > [C3] > [C4] > [C7] > [C8] > [C13] > [r7] > [r8] > [r7 (dva
senzitivni bezpe€nostni okraje)] > [r8 (dva senzitivni bezpecnostni okraje)].

Vstup NC - Lze pfifadit: [C1] = op&tovné otevieni pfi zavirani fotoburikami, [C2] = opétovné zavieni béhem
otevirani fotobunkami, [C3] = Castecné zastaveni, [C4] = Cekani pfi pfekazce, [C7] = opétovné otevieni pri
zavirdni senzitivnimi bezpecnostnimi okraji, [C8] = opétovné zavieni béhem otevirani senzitivnimi bezpe¢nostnimi
okraji, [C13] =, opétovné otevieni pfi zavirani s okamzitym zastavenim po odstranéni prekézky. i kdyz je brana
zastavend, [r7] = opétovné otevieni pfi zavirdni senzitivnimi bezpecnostnimi okraji (s odporem 8k2), [r8] =
opétovné zavieni béhem otevirani senzitivnimi bezpe¢nostnimi okraji (s odporem 8k2), [r7 (dva senzitivni
bezpecnostni okraje)] = opétovné oteveni pfi zavirani parem senzitivnich bezpecnostnich okrajil (s odporem
8k2), [r8 (dva senzitivni bezpeénostni okraje)] = opétovné zavieni béhem otevirani parem senzitivnich
bezpecnostnich okrajli (s odporem 8k2), [Vypnuto].

LI Funkee [C3] je povolena pouze pokud je funkce [Automatické zavreni] zapnuta.



[Vstup CY]
Vstup NC — Viz funkce [Vstup CX]

[Vstup CZ]
Vstup NC — Viz funkce [Vstup CX]

[Vstup CK]
Vstup NC — Viz funkce [Vstup CX]

[Test bezpecénostnich zafizeni] » [Vyp ] > [Zap]
Pfi kazdém povelu pro otevieni nebo zavieni deska ovéri, zda fotoburky fadné pracuiji.
L) Bezpecnostni test je vzdy aktivni pro bezdratova zafizeni.

[Prekazka se zastavenym motorem] ® [Vyp ] > [Zap]
KdyZ je brana zavend, oteviena nebo zcela zastavend, motor pohonu ziistava bézet naprazdno, pokud
bezpecnostni zafizeni, tj. fotoburiky nebo senzitivni bezpecnostni okraje, detekuji prekazku.

Bezpecnostni zarizeni RIO

[RIO ED T1] # [Vypnuto] > [P0] > [P7] > [P8]

Bezpecnostni bezdratove zarizeni RIO-EDGE pro prifazeni k dostupnym funkcim: [P0]= zastaveni brany

a vyloucent jakehokoli automatického zavirdni; pro obnoveni pohybu pouzijte ovlddaci zafizeni, [P7] = opétovné
otevieni pfi zavirdni, [P8] opétovné zavieni pfi otevirdni nebo [Viyp.]. Informace o programovani naleznete

v ndvodu k prisluSenstvi.

Tato funkce se zobrazi, jen kdyz je v fidici desce zasunuta karta RIOCN8WS.

[RIO ED T2]
Bezdratové bezpecnostni zafizeni RIO-EDGE - Viz funkce nazvana [RIO ED T1].

[RIO PH T1] # [Vypnuto] > [P1] > [P2] > [P3] > [P4] > [P13]

Bezpecnostni bezdratové zafizeni RIO-EDGE piifazené kjedné z dostupnych funkci: [P1] = opétovné otevieni pfi
zavirani; [P2] = opétovné zavieni pri.otevirani; [P3] = CasteCné zastaveni; [P4] = éekani pri prekdzce;

[P13] = opétovné otevieni-pfi zavirani s okamzitym zavienim po odstranéni pfekézky, i kdyz je brdana zastavend.
[VYP] = vypnuto.

D Tato funkce se zobrazi, jen kdyz je v fidic desce zasunuta karta RIOCN8WS.

D Funkee [P3] je povolena, pokud je funkce [Automatické zavieni] automatické zavieni zapnuta.

[RIO PHT2]
Bezdratové zafizeni RIO-CELL - Viz funkce [RIO PH T1]

Vstupy piikazl

[Pfikaz 2-7] funkce # [Postupné] > [Sekvenéni]

Z bezpecnostniho zafizeni pripojeného k 2-7 provadi (oteviit, zastavit-zavrit-zastavit) sekvencni pfikaz (otevfit-
zavrit-obratit),
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Funkce

[Akce pridrzeni] » [Vyp ] > [Zap]

Brana se otevird a zavira udrzovanim tlacitka ve stisknuté poloze. Tlacitko otevirani na kontaktu 2-3 a tlagitko
zavirani na kontaktu 2-4. VSechna ostatni ovlddaci zafizeni, dokonce i bezdrdtova, jsou vyfazena.

[Vystup B1-B2] # [Bistabilni] > [Monostabilni 1 s] > ... > [Monostabilni 180 s]
Pro konfiguraci kontaktu B1-B2 v bistabilnim reZimu (spinac) nebo monostabilnim rezimu (kontakt z{istava
sepnuty na 1 az 180 9).

[Odstranéni prekazky] » [Vyp ] > [Zap]

Pokud je tato funkce zapnutd a senzitivni bezpecnostni okraj detekuje prekazku, fidici deska obrati pohyb, aby
vznikl dostatecny prostor pro odstranéni pfekazky. Pokud je tato funkce vypnutd, pohyb je obrdceny, dokud brana
nedosahne koncového spinace.

Krat

Funkce [Automaticka zavieni] ® [Vyp]>[1s] > ... > [180 s]

zavirani se neaktivuje, pokud se spusti jakékoli bezpecnostni zafizeni pri zjiSténi prekazky, po Uplném zastaveni,
nebo béhem vypadku napajent.

[Automatické ¢astecné zavieni]  [Vyp] > [1s] > ... > [180 s]
Automaticke zavirdni se neaktivuje, pokud se spusti jakékoli bezpecnostni zafizeni pfi zjiSténi prekazky, po
Uplném zastavenf, nebo béhem vypadku napajent.

Sprava svétel

[Vystrazné svétlo pfi otevirani] » [Vystrazné svétlo zapnuté] > [Vystrazné svétlo blika]

Nakonfiguruje vystrazné svétlo pripojené ke kontaktu 10-5 takto: [Vystrazné svétlo zapnuté] = indikuje, Ze je
brana oteviend nebo se pohybuje [Vystrazné svétlo blika] = indikuje, Ze brana se pohybuije a zlistava svitit,
kdyz je oteviena.

[Svétlo na E3] # [Vypnuto]: > [Cyklus] > [Automatické svétlo]

Nakonfiguruje svétlo pripojené ke kontaktu 10-E3 takto: [Cyklus] = bude svitit od zahdjeni otevirani brany az do
jejiho Uplného zaveni (véetné doby automatického zavirani). Pokud neni automatické zavirani zapnuté, zlistane
svétlo vypnuté, [Automatické svétlo] = bude svitit od zahdjeni otevirani brany aZ do dosazeni koncového
spinace otevirani, a zlistane sviti po pfedem nastavenou dobu, viz [Doba sviceni automatického svétla).

[Doba sviceni automatického svétla] ® [60 s] > ... > [180 s]
Nastaveni doby zapnuti automatického svétla po dokonCeni manévru otevirdni.

[Doba predbézného blikani] ® [Vyp]>[1] > ... > [10 8]
Po pfikazu pro otevirani nebo zavirani bude vystrazné svétlo pripojené k 10-E pfed zahdjenim pohybu brany po
pfedem nastavenou dobu blikat.



Komunikace RSE

[RSE1] # [Vyp ] > [Kombinovany] > [CRP] o
Nakonfiguruje konektor RSE1 takto: [Kombinované] = funkce v reZimu RIDICI pro ovladani dvou pohon;
[CRP] = systém vzdaleného pripojeni nebo [Vyp.].

[Adresa CRP] # [1] > ... > [255]
Prifadi Cislo adresy, které jedinecné identifikuje kazdou fidici desku, pokud md systém dvé nebo vice pohondi
a systém vzdaleného pripojeni.

[Rychlost RSE1] #» [1200 bps] > [2400 bps] > [4800 bps] > [9600 bps] > [1200 bps] > [14400 bps] >
[19200 bps] > [38400 bps] > [57600 bps] > [115200 bps]
Pro nastaveni rychlosti komunikace v systému vzdaleného pfipojeni na portu RSE1.

[Rychlost RSE2] #» [1200 bps] > [2400 bps] > [4800 bps] > [9600 bps] > [1200 bps] > [14400 bps] >
[19200 bps] > [38400 bps] > [57600 bps] > [115200 bps]
Pro nastaveni rychlosti komunikace v systému vzdalengho pfipojeni na portu RSE2.

Externi pamét

[UloZeni dat]
Pro ulozeni uZivateld, nastaveni ¢asu a konfiguraci-ulozenych na pamétove kartg.*

[Nacitani dat]
Pro nahrani dat ulozenych na pamétové karté.*

*\lice informacf viz kapitola UKLADANI A NAHRAVANI DAT NA PAMETOVOU KARTU

Postup krok za krokem (Priivodce)
Viz kapitola UVEDENI DO PROVOZU.
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Sprava uzivatel(

Novy uzivatel

MilZete zadat az 250 uZivatel(l a kazdému z nich pfifadit jeden z dostupnych prikaz(i: [Postupné ], [Sekvenéni],
[Oteviit], [Caste¢né oteviit] nebo [Vystup B1-B2]. Zadejte data pomoci vysilate nebo jiného ovladaciho
zafizeni.

[ Pred zaregistrovanim uzivateld, pokud je pridavate pomoci vysilaCe, zkontrolujte, zda je anténa pripojena
kabelem RG58 pfipojena k odpovidajicim svorkdm, a zda je karta AF zapojena do odpovidajiciho konektoru.
Pokud pouzivate transpondér nebo kldvesnici, zkontrolujte, zda je do odpovidajiciho konektoru zapojena karta
R700 nebo R800.

1.V nabidce [Sprava uZivateld], vyberte [Novy uZivatel]. Potvrdte stisknutim ENTER.

Vyberte rezim fizeni. Stisknéte ENTER.

Systém pozada o kdd, ktery Ize zadat vysilacem, kldvesnici, magnetickou kartou nebo transpondérem.
Po zadani kodu se zobrazi Cislo uzivatele a typ fizeni.

Pokud se kdd jiz pouZiva, zobrazi se zprava [Kod se jiz pouziva].

ﬂZQ Stejny postup opakujte pri pridavani dalSich uzivatel(l.

© e | ®

SHESERRN

N ) N
Sprava uZivateld Rezim uZzivatele Cekani na kad
Novy uZivatel Postupné 4 |
7z
° ° (IS

One RADIO Kod jiZ existuje

=
2

UZivatel ulozen )y m

Z portalu docs.came.com si stahnéte modul L20180423 pro registraci uzivatel(i.

Odstranéni uzivatele

Odstranéni jednotlivych uZivatelti.

1. Vnabidce [Sprava uzivateli], vyberte [Odstranit uZivatele] Stisknéte klavesu ENTER.

2. Pomoci klaves < > vyberte Cislo uZivatele, kterého chcete odstranit, a stisknéte ENTER.

3. \Vyberte [Potvrdit? ANO] a stisknutim ENTER potvrdte odstranéni.

LI Stejny postup opakujte pro odstranéni dalsiho uzivatele, nebo stisknutim ESC postup ukoncete.

L Nebo miiZete uzivatele odstranit bez pouziti kldves < > zaslanim pikazu odpovidajicimu uzivateli. Na displeji
se zobrazi €islo pozice s typem prikazu. Stisknutim ENTER provedte odstranéni po potvrzovaci zprave.

® ) )

Odstranéni uZivatele
Potvrdit? ANO

2

S\

2D

Sprava uZzivatel( Odstranéni uZivatele
Odstranéni uzivatele One RADIO

SG&———J
N

A\

Dokoncéeno




Odstranit vSechny
Vlymazani vech uzivatel(.

1.V nabidce [Sprava uZzivatel(i] vyberte [Odstranit vSechny]. Stisknéte ENTER.

2. Vyberte [Potvrdit? ANOQ] a stisknutim ENTER potvrdte odstranéni vSech uZivateld.

o

Spréava uzivatelli
Odstranit vSechny

2/

Odstranit vSechny
Potvrdit? ANO

Dekddovani radiové frekvence

Dokoncéeno

Pro urGeni typu radiofrekvencniho kddovani pro vysilac, ktery chcete-pouzit pro ulozeni do fidici desky,

z dostupnych typli kodovani: [VSechna dekadovani], [Plovoucikod] nebo [Blok klict TW].

Pokud zvolite radiofrekvenéni kodovani [Plovouci kod], vSechny ulozené vysilace budou automaticky
odstranény, ulozte ty s kddovanim plovoucim kodem.

Pokud zvolite radiofrekvenéni kodovani [blok kliéi TW], vSechny dfive ulozené vysilade budou automaticky

odstranény.

Kddovani TWIN vam umoziiuje ulozit vice uZivatelli se stejnym klicem (blok KIic).
1.V nabidce [Sprava uZivatel(], vyberte [Dekodovat radiovou frekvenci] Stisknéte klavesu ENTER.
2. Vyberte typ radiofrekvencniho kddovani. Stisknéte ENTER.
3. \Wyberte [Potvrdit? ANQ] a stisknutim ENTER potvrdte typ kddovani.

o

Sprava uzivatel(
Dekodovani radiové
frekvence

Typ snimace

(2]

Dekddovani radiové
frekvence
VSechny typy kédovéni

Nastaveni typu prisluSenstvi pro fizeni pohonu.

1.V nabidce [Sprava uZivatel(] vyberte [Typ snimace]. Stisknéte klavesu ENTER.
2. \lyberte typ prisluSenstvi pro oviadani pohonu, budto [Transpondér] nebo [Klavesnice]. Stisknutim ENTER

potvrdte typ prisluSenstvi.

o

Sprava uzivateldl
Typ snimace

2]

Q

Sprava uzivatel(l
Transpondér

N\

3]

Dekddovani radiové
frekvence
Potvrdit? ANO

Dokonc¢eno

|

(3]

UloZené datum

str. 38 — Ndvod FA01274-CZ — 11/2018 — © CAME S.p.A. - Obsah tohoto.ndvodu se miize zménit kdykoliv a bez predchoziho oznameni. Origindini ndvod



str. 39 — Névod FA01274-CZ — 11/2018 — © CAME S.p.A. - Obsah tohoto navodu se miize zménit kdykoliv a bez predchoziho oznameni. Originalni ndvod

Rezim zmény

Pro zménu povelu pohonu pfidaného uzivatele.

1.V nabidce [Sprava uZivateld] vyberte [Rezim zmény]. Stisknéte klavesu ENTER.

2. Vyberte uZivatele, pro kterého chcete zménit prikaz. Stisknéte ENTER.

3. Vyberte novy piikaz, ktery chcete uZivateli priadit. Stisknéte ENTER.

4. \Vyberte [Potvrdit? ANO] a stisknutim ENTER potvrdte novy piikaz.

21 Nebo miiZete uZivatelsky prikaz odstranit bez pouZiti klaves < >. Staci zaslat pikaz od prislusného uZivatele
a potvrdit stisknutim ENTER.

@ K )

ReZim uZivatele
Sekvencni

ReZim zmény
One RADIO

Spréava uzivatelli
Rezim zmény

S——J

S&—~

S——J

o

ReZim zmény
Potvrdit? ANO

Dokonceno

&/ &—-—)

Informace
Verze FW

Zobrazeni verze firmwaru. Stisknéte klavesu ENTER.

Pogitadlo operaci ® [Celkem operaci] > [Casteéné operace]
[gelkem operaci] = zobrazeni celkového poétu operaci brany.
[Castecné operace] = zobrazeni celkového poctu dokonéenych operaci brany mezi ddrzbami.

Nastaveni udrzby

Nastaveni poGtu operaci brany pfed provedenim udrzby systému.

Pocet Ize nastavit od [1x100] do [250x100].

B2 (hapr: 1x100 = 100 operaci; 100x100 = 10000 operaci)

Po dosazeni nastaveného Cisla, tfikrat blikne vystrazné svétlo pfipojené na 10-5, a takto bude blikat dvakrat za
hodinu.

Reset udrzby
Pro wynulovani poctu &asteénych operaci v [Casteéné operace].
2 Vynuluje operace po kazdé Udrzbé systému.



Resetovani parametrii

Pro resetovani na vychozi nastaveni, kromé funkci [Dekddovat radiovou frekvenci] a [Typ motoru].
Vlyberte [Potvrdit? ANO] a stisknéte ENTER.

Seznam chyb

Zobrazuje poslednich osm chyb v chronologickém poradi béhem Zivotnosti pohonu. Cely seznam chyb Ize
vymazat.

Vlyberte [Potvrdit? ANQ] a stisknéte ENTER.

[ Chybové zprévy se zobrazuii v tabulce, viz kapitola SEZNAM CHYBOVYCH ZPRAV, MOZNE PRICINY

A NAPRAVA.

Prikazy

Prikazy pouze pro testovaci postupy. Vyberte jeden z moznych:
[Otevrit] = otevieni brany;

[Castecné otevfit] = ¢astecné otevieni brany;

[Zavfit] pro zavfeni brany;

[Zastavit] = zastaveni brany.

Funkce [Pfikazy] je zapnuta i v provoznim rezimu.

Jazyk

Vlyberte jeden z dostupnych jazyk:
[ltaliano (IT)];

[Cesky (C2)];

[Francais (FR)];

[Deutsch(DE)];

[Espanol (SP)];

[Portugues (SP)];

[Polski (SP)];

[Pycckuir (RU)].

Heslo

Nastaveni hesla pro ochranu pristupu do hlavni nabidky, tj-konfigurace; sprava uzivatell, apod.

Zapnout heslo

1.V nabidce [Heslo] vyberte [Zapnout heslo]. Stisknéte kldvesu ENTER.
2. Pomoci klaves < > zadejte Ctyfi Cislice a stisknéte ENTER;
3. Znovu potvrdte heslo.

@ e ©

|
|

Heslo Nové heslo Opakovat heslo
Zapnout heslo 0 0__
: =/ ;
m Dokonceno
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Odstranit heslo

1.V nabidce [Heslo] vyberte [Odstranit heslo]. Stisknéte kldvesu ENTER.
2. \lyberte [Potvrdit? ANO] a stisknéte ENTER.

o @

Heslo Odstranit heslo
Odstranit heslo Potvrdit? ANO
2 > <
Dokonceno

Zmeénit heslo

1. Vnabidce [Heslo] vyberte [Zménit heslo]. Stisknéte klavesu ENTER.
2. Pomoci klaves < > zadejte Ctyfi Cislice a stisknéte ENTER;
3. Znovu potvrdte heslo.

o e | e

/
/

Heslo Nové heslo | Opakovat heslo
Zmeénit heslo 0 0
) 7 { 7
Dokonceno

2 Pokud heslo zapomenete, bude nutné fidici desku resetovat do tovarniho nastaveni. Reset fidici desky

vymaze vsechny ulozené uzivatele, nastavené Casy a kalibraCnidata.

Na fidici desce pouzijte nasledujici-postup resetovani:

- odpojte napdjeni fidici desky;

- drzte stisknuté kldvesy < a > a zapnéte napajeni fidici desky. Drzte klavesy stisknuté, dokud se na displeji
nezobrazi [Tovarni reset], a poté stisknutim ENTER potvrdte.;

- vyberte [Potvrdit? ANO].

Po potvrzeni nastavte preferovany jazyk a postupujte podle postupu krok za krokem.



Rizeni éasovace

[ Nabidka Rizenf &asovace se zobrazi pouze pokud je zapojena fidici deska SIPAO6.

Zobrazit hodiny
Zobrazit datum a Cas.

Utery 17/04/18
08:33:58

Nastavit hodiny
Nastaveni data a ¢asu.

1.V nabidce [Rizeni &asovaée], vyberte [Nastavit hodiny]. Stisknéte kldvesu ENTER.

2. Pomoci klaves < > nastavte den, mésic a rok a stisknéte ENTER.

3. Poté stejnym zpiisobem nastavte hodiny, minuty a sekundy:

Casovaé

o

(2]

2

Nastavte hodiny

Den Mésic Rok
170418

Automaticky letni ¢as

Nastaveni automatické zmény letniho/zimniho Casu.
1.V nabidce [Rizeni ¢asovace], vyberte [Automaticky letni ¢as] Stisknéte kldvesu ENTER.
2. Vyberte [Zapnuto] Stisknutim ENTER potvrdte vybér automatického nastaveni zmény ¢asu.

2]

N

Rizeni ¢asovace

Automaticky letni ¢as
Zapnuty

Automaticky letni ¢as

UloZené datum

S———=

(3]

Hodiny Minuty
Sekundy 17 04 18

>

|

Dokonceno

I
N
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Format ¢asu
Postup nastaveni ¢asového formatu [24 hodin] nebo [12 hodin (am/pm)].

Utery 17/04/18
24:00:00

Utery 17/04/18
12:00:00

————3
S——

2/

Vytvorit novy ¢asovac

Pro spravu provoznich ¢asti jedné nebo nékolika nasledujicich dostupnych funkci:[Otevfit], [Castecné oteviit]
a [Vystup B1-B2].

2 Pouze v pfipadé funkce [Oteviit] nemohou uZivatelé pohon ovlddat. V kazdém piipadé zlistavaji vSechna
pevneé pripojena zafizeni zapnuta.

1.V nabidce [Rizeni ¢asovade], vyberte [Vytvofit novy ¢asovag] Stisknéte kldvesu ENTER.

Vyberte funkci. Stisknéte ENTER.

Pomoci kldves < > nastavte ¢as spusténi-pfikazu-a stisknéte klavesu Enter;

Poté stejnym zplisobem nastavte ¢as ukonceni prikazu;
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S Ok W

Rizeni ¢asovace

N : N
L . Pfikaz Gasovace Cas spusténi
H] Vytvorit novy Casovac m Oteviit 00 00
= \ </
| (4) | | [5) S |
— e
Cas konce Dny tydne Dny tydne
00:00 Cely tyden Vybrat dny
. Dny tydne
Dokonceno Pondéli [x]
2 Z
)
Dokonceno
)

2 Po vytvoreni nového ¢asu displej zobrazi pismeno odpovidajici typu funkce:

- 0 = oteviit;
- P = Castecné otevrit;
- B = vystup B1-B2.

(2]

\Wbérem [Cely tyden] nastavte prikaz pro vSechny dny v tydnu. Potvrdte stisknutim ENTER.
Nebo vybérem [Vybrat dny] nastavte piikaz pro urcité dny v tydnu. Pomaci klaves < > nastavte dny
a potvrdte je stisknutim klavesy Enter.

(3]




Odstranit casovac

Odstranéni Casovace.

1.V nabidce [Rizeni &asovade], vyberte [Odstranit asova&] Stisknéte klavesu ENTER.

2. Displej zobrazi typ pfikazu, ktery je aktivovany (O = otevfit, P = Cdstecné oteviit nebo B = vystup B1- B2)
a Casy spusténi a ukonceni prikazu. Znovu stisknéte ENTER.

3. Vyberte [Potvrdit? ANO] a stisknutim ENTER potvrdte odstranéni Casovace.

1] 2] 3]

Rizeni ¢asovace
Odstranit ¢asovac

Odstranit ¢asovac
Potvrdit? ANO

Odstranit ¢asovac
P 00:00 00:00

&=
N —2)
Z

Dokonceno

vodu se miZe zménit kaykoliv

KOVOPOLOTOVARY.cz

oh
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Nabidka ,, F*

Zjednodu$ené funkce

F1 Funkce Total Stop U1 Novy uZivatel

F2 Vstup CX U2 Odstranéni uZivatele

F3 Vstup CY U3 Odstranit vSechny

F4 Vstup CZ U4 Dekédovat radiovou frekvenci
F5 Test bezpe&nostnich zafizeni

F6 Trvala akce H1 Nabidka verze softwaru.

F7 Prikaz 2-7

F9 Blokovani prekazkou

F10  Vystrazné svétlo pfi otevirdni
F11 VWylougit kodér

F12  Zpomaleny rozjezd

F14  Typ snimace
Svétlo na E3
Doba do automatického
Doba do Cdste¢ného

Bod zpomaleni pfi 0
Bod zpomaleni pfi zavira

RSE1
£ F50  Ulozeni dat

KOO POLOTOVARY.cz

F58  Celkem operaci
F63 Rychlost RSE1

F65  RIOEDT1
F66 ~ RIOEDT2
F67  RIOPHT1
F68  RIOPHT2

Al Typ motoru

A2 Test motoru

A3 Kalibrace drahy brany A 4 Resetovani
parametril

A5 Zobrazeni a reset operaci
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Pozor! Pii instalaci a vyjimani pamétové karty musi byt odpojeno napajeni.

1. PAMETOVOU KARTU zasuiite do odpovidajiciho konektoru na fidici desce.

2.V nabidce [Konfigurace] vyberte [Externi pamét] a stisknéte ENTER. Viyberte [Ukladani dat] a stisknutim

ENTER potvrdte uloZeni dat do pamétové karty.

Vyjméte PAMETOVOU KARTU a zasuiite ji do jiné fidici desky.

4. 'V nabidce [Konfigurace] vyberte [Externi pamét] a stisknéte ENTER. Vyberte [Nacitani dat] a stisknutim
ENTER potvrdte nacitani pamétove karty.

[ Po uloZeni dat je doporuceno pamétovy kod vyjmout.

w

164

[
i K]

1 (2]

Konfigurace
Externi pamét

LIMIT SW. ACCESS

PAM ETOVA KARTA

HODINY|| o

Externi pamét
Ukladani dat

o

Konfigurace
Externi pamét

~
LIMIT SW.  ACCESSORIES
L=
il
S
a
——x

—/,
PAMETOVA KARTA@
~ N
% z Externi pamét
2 - 2 Nagitani dat
M1 6% - )
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Elektrické vodice

Pripojte kartu RSE do konektoru RSE_1 na fidici desce obou pohond.
Pripojte obé fidici desky pomoc kabelu CAT 5 (max. 1000 m) na svorky A-A / B-B / GND-GND.
VeSkera fidici a bezpe¢nostni zafizeni a karty, napf. R700, AF apod., pfipojte pouze k RIDICI desce.

-

RiDICi RiZENA

Ukladani uzivatelli
Postup zadévani uZivatele provédgjte pouze na-RIDICI desce.

Programovani

Na RIDICi desce vyberte jako typtyp systému [Kombinovany] a postupujte podie postupu krok za krokem nebo
nakonfigurujte port RSET do rezimu [Kombinovany].

Po naprogramovani RIDICI desky do reZimu [Kombinovany] se druhy pohon automaticky stéva RIZENYM

a programovaci klavesy se deaktivuji.

Provozni rezimy
Povel budto KROK-KROK nebo JEN OTEVRIT.

Obeé kridla otevrit.
. i S,
J 4 g Lﬂ
RiDICI RIZENA

Povel CASTECNE OTEVRENI. Bude se otevirat jen jedno kiidlo RIDICIHO pohonu, dokud nedoséhne bodu
CésteCného otevieni naprogramovaného v ¢ésti [Nastaveni drahy brany].

77
@J 4 EEJ
RiDICI RiZENA

Typy poveld, které Ize zvolit a kombinovat s uZivateli viz &&st SPRAVA UZIVATELU.



KODY CHYB

MOZNE PRICINY

RESENi

[Chyba kalibrace]

Prekdzka na kolejnici brany béhem
procesu kalibrace

Odstrarite prekazku a opakujte
postup kalibrace

[Kodér nepracuije]

Kodér je odpojeny nebo mé poruchu

Zkontrolujte pripojeni nebo vymerite
motor

[Chyba servisniho testu]

Fotoburiky detekovaly jednu nebo
vice prekdzek

Odstrarite vSechny prekazky v draze
paprskii fotobunék

Nespravné zapojeni nebo

Zkontrolujte pripojeni nebo

konfigurace fotobunék konfiguraci
Zavada fotoburiky \lyménte fotoburku
[Poklop je otevieny] Pohon je uvolnény Zkontrolujte, zda je poklop zavieny.
[Ma’x[malm pocet prekazek pfi-| Jedna _nebq V[IC? prekazek pri Odstraiite prekazky
zavirani] operaci zavirani
[Maximalni poCet prekazek pri | Jedna nebo vice prekazek pri Odstrafte prekazky

otevirani]

operaci otevirani

[Maximalni pocet prekazek]

Jedna nebo vice prekazek pfi
operacich otevirani

Odstrante prekazky

[Chyba komunikace]

Propojovaci kabel UTP CAT5 je
poSkozeny

Zkontrolujte, zda je kabel pfipojeny
a nepoSkozeny

Konfigurace na nespravném portu
RSE

Zkontrolujte, zda je konfigurace na
qutu lRSE pro ,,kombinovanyl“ na
RIDICIM pohonu a CRO na RIZENEM

[Nekompatibilni radiové fizeni]

Vlysilace jiné znacky nez CAME

Pouzijte vysilate CAME

Nastaveni kddovani se pro vysilaCe
lisi

Zkontrolujte, zda kddovani radia
odpovidé pouZitym vysflaciim

Vysilace TWIN s jinym blokem KIi¢G

PouZijte vysilace TWIN, které majf
stejny blok kicd

[Rizeny poklop je otevieny]

RIZENY pohon je uvolnény

Zkontrolujte, zda je poklop pohonu
zavieny.

[Systém RIO neni dostupny]

Modul RIO... neni zasunut do
konektoru na fidici desce

Zkontrolujte zapojeni modulu

Modul RIO... zdvada

Vymérite modul

[Systém RIO neni
nakonfigurovan]

Modul RIO ... neni nakonfigurovan
fidici deskou

Nakonfigurujte vstupy RIO tak aby
odpovidaly Fidici desce

Zatizeni RIO nejsou
nakonfigurovana

Nakonfigurujte zafizeni (viz
odpovidajici instrukce pro
prisluSenstvi RIO)
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Jakmile jsou provedena elektrickd pfipojeni, nastaveni je dokonceno, kabely jsou upevnény ke svorce
pfevodového motoru pfi pouZiti kabelové spony,
Nasadte ochranny kryt fidici desky a pevné utahnéte Srouby skfiné pohonu na strang.

DEMONTAZ ALIKVIDACEG@ER y |

= Spolecnost CAME CANCELLI AUTOMATICI S.p.A. vyuziva certifikovany systém fizeni Zivotniho prostredi ve
svych zafizenich v souladu s normou UNI EN ISO 14001 s cilem ochrany Zivotniho prostredi.

Prosim pokracujte i Vy v ochrané Zivotniho prostredi. My u firmy CAME toto poklddame za jeden ze stézejnich
principli nasi provozni a obchodni strategie. Jednoduse dodrzuijte tyto strucné zésady pfi likvidaci:

&3 LIKVIDACE OBALU Obalovy materidl (lepenka, plasty atd.) byste neméli likvidovat jako domovni odpad, ale
tridit pro recyklaci.

Pri-demontazi a likvidaci vyrobku vzdy dodrzujte mistni zakony.

OMEZENI ZODPOVEDNOSTI!

&4 DEMONTAZ A LIKVIDACE Nase produkty jsou vyrobeny z riznych materidl(i. V&tsina materiali je klasifikovéna
jako tuhy domovni odpad (hlinik, plasty, Zelezo, elektrické kabely). Tyto'mohou byt tfidény a recyklovany po
odevzdani v autorizovanych shémych dvorech.

Zatimco jiné komponenty (Fidici desky, baterie, ovladace atd.) mohou obsahovat nebezpecné znecistujici ldtky.
Tyto musi byt proto likvidovany autorizovanymi, certifikovanymi, profesionainimi firmami.

Pred likvidaci doporucujeme vzdy toto provéfit podle prislugnych zakon( platnych ve vasi zemi.

OMEZENI ZODPOVEDNOSTI!



Fabbricante / Manufaciurer / Hersteler / Fabricant / Fabricante / Fabricants

L]
¢ Witwirea { Fabrilant fof 1=
Came S.p.a. Il
inchrizzn / address | adnasss / adressa / direcoidn / enderego / adres / adnes

Via Martiri della Liberta 15 - 31030 Dosson di Casier, Treviso - Haly

DICHIARA CHE LE AUTOMAZION| PER uW?EuJSOOHHE\-OUfDECLAHEST\-—Uﬂ THE DRNVES FOR SLIDING GATES /
ERKLART DASS DIE AUTOMATISIERUNGEN FUR SCHIEBETORE / DECLARE OUE LES ALTOMATISATIONS FOUR
PORTALS COL Lbsws ' DECLARA CLE LAS ALTOMATIZACIONES PARA PUERTAS CORREDERAS ¢ DECLARA QUE AS
AUTOMATIZADOES PARA PORTOES DE CORRER / OSIMADCZA ZE ALITOMATYKA DO BRAM PRZESUMNYCH /
WVERKLAAHT DIAT DE ALTOMATISERING VOOR SCHUIFHEKKEN

BKV15AGS ; BKV20AGS ; BKV25AGS
BKV15ALS ; BKV20ALS ; BKV25ALS
BKV15RGS ; BKV20RGS ; BKV15AGE
BKVZ20AGE ; BKV25AGE

SOMO COMFORMI ALLE DISPOSEICNI DELLE SEGUENTI DIRETTVE / THEY COMPLY WITH THE PROMISIONS OF THE FOLLOW-
MG DIRECTIVES / DEN VORGABEN DER FOLGEMDEN RICHTLIMIEM ENTSPRECHEN / SONT CONFORMES AL DISPOSTIONS
DES DIRECTIVES ANTES / CLIMPLEN CON LAS DISPOSICIONES DE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS ."EET.'\DDE ACORDD
COM AS D DAS SEGLINTES DIRECTIVAS / SA 2GO0NE 2 POSTANCWIENANM MASTEPUIACYCH DYREKTYW
EURCPEJSKICH / AANDEVOORSCHRIFTEN VAN DE VOLGENDE RAESHTLLINERN:

- COMPATIBILITA / ELECTROMAGNETIC: COMPATIBILITY / ELEKTROMAGN
WERTRAGLICHKEIT / AGNETIOUE / COMPATIBILIDAD # COMPATIBILI-
DADE ELETROMAGHI F KOMPATYEILN | ELEKTROMAGNETYCZNES / ELEKTROMAGNETISCHE COMPATIEI-
LITEIT : 201 4/304E.
Fiferimertic nomme Brmonizzats ed alve namne iseniche / Ralar o EM 81000-6

Lropaan rRouUations and oihar 1Bchnical regutstions | Hamorisierta D00-6-3:200
Beazugsnoman und andane achrische Yomaten Mem_rm:r;mmm a gm LRI

noimed / Fetirenc
vmmm! Flalenrica coe onrias harmonizs. EN 80335-1:2012+.411,2014
dag & oulras normas téenices / Oveers namy Lisdnolcans | inne nommy EM 60335-2-103:2015
wdmk:m ‘Gahenmaontsserds e &nckns leciche: nammen waamaar s

= WRAAEANE WYRUNKL / VOLDOEN AAN DE TOEPASEARE MINBLIK BSEN:
143115 1.29; 1.2.2) 1.3.2; 1.0.7; 1.3.8.9; 1.4.7; 1.4.% 1.5.1; 1.5.6; 1.5.8; 1.5.9; 1.5.8,1.5.13; 1.6.1; 1.6.3; 1.6.4;

LAY 1.71:1?’.4
MMMMWWWWEWMHMHWWMF
FERSON DE BEVOLLMACHTIGT [ST, D RELEVANTEN TECHHNSCHEN LINTERLAGEN ZLESSAMENT ISTELL EN  DOCUMENTATION TECHNICLIE SPETSFOCHIE [ FICRIBATION
nmmwsnsfmmmmm MWMWMWWMJM&MA&WIHRMWJUWW
PERTIVENTE / (OB, PIMMZNIONA DO ZRECAWECMISALA DO RENTAC TECHACIHEL | DEGENE DI BEMACHTIEE E DE RELEVWANTE TECHWSCHE DOCLMENTEN
SAMEM TE STELLEM.

GMESM :
i pernerme & in i Conformiel al'alagate VIEL | Tre petinen| Tt Veesl G tarion has been drrn Up In complance with atiached
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